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Installation of a  KS TPE SIB  or a Cable Gland SIB in an Metric sized hole. To 
facilitate the  installation of a KS TPE SIB  or a Cable Gland SIB, the membrane must 
be cut out using a knife. 
Installation d'un passe câble KS TPE SIB ou d'un presse étoupe SIB dans un trou 
de taille métrique. Pour faciliter l'installation d'un passe-câble KS TPE SIB ou d'un 
presse-étoupe SIB, la membrane doit être découpée à l'aide d'un couteau, cutter...

Etape 1 Etape 2

Etape 1 Etape 2

Installation "Knock-Out" (to be removed) insert 
To facilitate the installation of a Cable Gland into the 68x68 M50, M40, M32 insert, the 
relevant knock-out needs to be pushed out using a hammer and screwdriver. 
En cas d'utilisation d'un insert "Knock out" (à désoperculer) 
Pour faciliter l'installation d'un presse étoupe dans l'insert 68x68 M50, M40, M32, 
l'insert Knock-Out approprié doit être poussé à l'aide d'un marteau et d'un tournevis. 

Only interchangeable 
between Modulo SIB 2 and 
Modulo SIB 1 after removal 
of tap. Uniquement 
interchangeable entre 
Modulo-SIB 2 et 1 après le 
retrait du clip.

Modulo  SIB 2

Modulo SIB 1

Réf SIB : N 2665400

Réf SIB : N 2265404

Installation tip:
Use the inner opening of the frame as a 
template for the cutting of the support or box on 
which the frame will be installed.
Astuce  de pose :
se servir de l'ouverture intérieure du cadre 
comme gabarit pour la découpe du support ou 
coffret sur lequel va  être installé le cadre.

Assembly Instruction 
Instruction de Montage 
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Step 1 / Etape 1 Step 2 / Etape 2

Step 3 / Etape 3 Step 4 / Etape 4

Step 5 / Etape 5

Step 6 / Etape 6

Step 7 / Etape 7
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Step 8 / Etape 8

 M8 pour 
Modulo 
SIB 2

Installation of cables
Push the cable through the membrane until the membrane pops out, or push out the 
membrane before installing the cable with a smaller cable or screwdriver.
Installation des câbles
Pousser le câble à travers la membrane jusqu'à ce que la membrane ressorte, ou 
pousser la avant d'installer le câble avec un câble plus petit ou un tournevis.

Press each end in to the flange frame first. 
Appuyer d'abord sur chaque extrémité du 
cadre.

1.

2.

3.
Press the remaining inserts in to place in the 
flange from the center of the frame.
Appuyer sur les inserts restants pour les 
placer dans le cadre en partant du centre.

Samples configurations  / Exemples de configurations 

 M6 pour 
Modulo 
SIB 1




